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Nru. 
 

NUMRI ĠODDA TA’ BIBIEN FIL-MELLIEĦA 
 

Emenda u Prolungament 
 

B’RIFERENZA għan-Notifikazzjoni tal-Gvern Nru. 532, 
tal-10 ta’ Lulju, 1998, taħt it-titlu ‘Numri ġodda ta’ bibien 
fil-Mellieħa’, għandha ssir din l-emenda u l-prolungament 
kif indikati b’tipi grassi. 

No. 
 

NUMBERING OF DOORS AT IL-MELLIEĦA 
 

Amendment and Prolongation 
 

WITH reference to Government Notice No. 532, dated  
10th July, 1998, under the title ‘Renumbering of doors at Il-
Mellieħa’, the following amendment and prolongation in 
bold should be made.

 

IL-MELLIEĦA 
 

30.  TRIQ IN-NASES 
 

In-naħa tax-xellug meta tidħol minn In-naħa tal-lemin meta tidħol minn
Triq il-Fortizza Triq il-Fortizza 

     

Left side entering from Triq il-Fortizza Right side entering from Triq il-Fortizza
   

 

Emenda – Amendment 
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

   Bieb bla numru (Maħżen) 2 
   Garaxx 4 
   Bieb bla numru (Maħżen) 6 

 

għandha tinqara 
should read 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

   Belleview Heights West (Flettijiet) 2 
 

Prolungament – Prolongation
 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
     

10, Charisma 13    
Bini qed jinbena (Garaxx) 15    
Bini qed jinbena (Dar) 17    
Garaxx 19    

 

għandu jiżdied 
should be added 

 

Isem/Numru Qadim Numru ġdid Isem/Numru Qadim Numru ġdid
Name/Old Number New Number Name/Old Number New Number
 

Daħla għall-garaxxijiet 21    
     

It-22 ta’ Ġunju, 2021  22nd June, 2021 
 
 

Nru. 856 No. 856

22nd June, 2021It-22 ta’ Ġunju, 2021

Nru. 857

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 857

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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Ħ’Attard ½ sehem indiviż tal-Villa nru. 97 
Le Arti fi Triq Victor Vassallo;

Pauline Bonnici 1004444M LRA1870/21

Ħ’Attard ½ undivided share of Villa no. 97 
Le Arti in Triq Victor Vassallo;

Ħ’Attard ½ sehem indiviż tal-fond bil-garaxx 
nru. 17 u 17a fi Triq l-Imdina;

Carmel Galea
Vincent Galea

129445M
371946M

LRA2217/21

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement 
with garage no. 17 and 17a 
in Triq l-Imdina;

Ħ’Attard ¾ sehem indiviż tal-fond bil-garaxx 
nru. 17 u 17a fi Triq l-Imdina;

Carmel Galea
Vincent Galea

129445M
371946M

LRA2218/21

Ħ’Attard 3/4 undivided share of tenement with 
garage no. 17 and 17a in Triq l-Imdina;

Ħ’Attard ½ sehem indiviż tal-fond ‘Dolyn’ 
fi Triq Olivier Agius;

Evelyn Pace 201936M LRA2311/21

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement 
‘Dolyn’ in Triq Olivier Agius;

Ħ’Attard ½ sehem indiviż tal-fond 
‘Blossom’ fi Triq Olivier Agius;

Evelyn Pace 201936M LRA2312/21

Ħ’Attard ½ undivided share of tenement 
‘Blossom’ in Triq Olivier Agius;

Ħ’Attard ½ sehem indiviż tad-dar ‘La Romagnola’ 
fi Triq is-Sieqja Misraħ Kola;

Daniel Borg
Dennis Borg

554452M
606155M

LRA2406/21

Ħ’Attard ½ undivided share of house 
‘La Romagnola’ in Triq is-Sieqja 
Misraħ Kola;

Ħ’Attard ½ sehem indiviż tad-dar ‘La Romagnola’ 
fi Triq is-Sieqja Misraħ Kola;

Daniel Borg
Dennis Borg

554452M
606155M

LRA2407/21

Ħ’Attard ½ undivided share of house 
‘La Romagnola’ in Triq is-Sieqja 
Misraħ Kola;

Ħ’Attard 101/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Mann’ tal-kejl ta’ 17251 m.k., 
aċċessibbli minn sqaq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2454/21

Ħ’Attard 101/11088 undivided share of the field 
‘Tal-Mann’ covering an area of 17251 
s.m., accessible from an unnamed alley;

Ħ’Attard 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Mann’ tal-kejl ta’ 17251 m.k., 
inkluż bir, aċċessibbli minn sqaq bla 
isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2481/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Ħ’Attard 13/11088 undivided share of field 
‘Tal-Mann’ covering an area of 17251 
s.m., including a well, accessible 
from an unnamed alley;

Ħ’Attard Dar nru. 17 ‘Ippolito’ u Garaxx
nru. 19 fi Triq Dun Ġwann Theuma;

1909 Investments 
Ltd

C54192 LRA2592/21

Ħ’Attard House no. 17 ‘Ippolito’ and Garage
no. 19 in Triq Dun Ġwann Theuma;

Ħal Balzan Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fond ‘Villa Paola’ fi Triq Idmeja; 

Gvern ta’ Malta LRA2318/21

Ħal Balzan The Temporary Direct Dominium 
of tenement ‘Villa Paola’ in 
Triq Idmeja;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 42 fi Triq San Kostantinu;

Gvern ta’ Malta LRA2120/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium 
of tenement no. 42 in Triq 
San Kostantinu;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ biċċa 
art ‘Tal-Bwieraq’ fi Triq il-Bwieraq 
tal-kejl 1660 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2191/21

Birkirkara The Perpetual Direct Dominium 
of a portion of land ‘Tal-Bwieraq’ 
in Triq il-Bwieraq covering an 
area of 1660 s.m.;

Birkirkara Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 30, ‘Dar ta’ Maria’ fi Triq F. Busuttil;

Gvern ta’ Malta LRA2194/21

Birkirkara The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 30, ‘Dar ta’ Maria’ in Triq 
F. Busuttil;

Birkirkara 1/9 sehem indiviż tal-fond nru. 127 
fi Triq in-Naxxar;

Thomas Lofaro
Pamela Rossignaud

0011783M
0331055M

LRA2226/21

Birkirkara 1/9 undivided share of tenement 
no. 127 in Triq in-Naxxar;

Birkirkara Dar nru. 26 bl-arja tagħha u l-Garaxx 
nru. 94 fi Triq Vincenzo Bugeja;

Svetlik Agius 0465942M LRA2246/21

Birkirkara House no. 26  with own airspace 
and Garage no. 94 in 
Triq Vincenzo Bugeja;

Birkirkara Korrezzjoni ta’ LRA 904/2010. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 2294/2021, 
korrezzjoni taċ-ċens relattiv;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA2294/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Birkirkara Correction of LRA 904/2010. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2294/2021, 
correction of the relative ground rent;

Birkirkara ½ sehem indiviż ta’ ġnien fuq wara 
tad-dar ‘St Rita’ fi Triq il-Vitorja 
tal-kejl ta’ 113 m.k.; 

Alfred Psaila
Carmen Marquette

599863M
505762M

LRA2423/21

Birkirkara ½ undivided share of garden at the 
back of house ‘St Rita’ in Triq il-Vitorja 
covering an area of 113 s.m.;

Birkirkara ½ sehem indiviż mid-dar ‘St Helena’ 
fi Triq il-Vitorja;

Alfred Psaila
Carmen Marquette

599863M
505762M

LRA2424/21

Birkirkara ½ undivided share of house 
‘St Helena’ in Triq il-Vitorja;

Birkirkara ½ sehem indiviż tal-fond nru. 48 
fi Triq il-Laqxija;

Maria Dolores 
Brincat

0595140M LRA2652/21

Birkirkara ½ undivided share of tenement 
no. 48 in Triq il-Laqxija;

Birkirkara ½ sehem indiviż tal-fond nru. 22 
fi Triq il-Laqxija;

Maria Dolores 
Brincat

0595140M LRA2653/21

Birkirkara ½ undivided share of tenement 
no. 22 in Triq il-Laqxija;

Birkirkara Fond nru. 22 fi Triq il-Laqxija; Emanuel Brincat
Josephine Cortis

402871M
347160M

LRA2657/21

Birkirkara Tenement no. 22 in Triq il-Laqxija;
Birkirkara Fond nru. 48 fi Triq il-Laqxija; Emanuel Brincat

Josephine Cortis
402871M
347160M

LRA2658/21

Birkirkara Tenement no. 48 in Triq il-Laqxija;
Birżebbuġa Biċċa art minn ‘Ta’ Salvun’ 

tal-kejl ta’ 4589 m.k.;
Gvern ta’ Malta LRA2292/21

Birżebbuġa Portion of land from ‘Ta’ Salvun’ 
covering an area of 4589 s.m.;

Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ LRA 2217/2002. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA 1913/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA1913/21

Ħad-Dingli Correction of LRA 2217/2002. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
1913/2021, correction of the relevant 
plan;

Il-Fgura Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Plot 
nru. 60 ‘Taż-Żwieten’ fi Triq il-Falkunier 
tal-kejl ta’156 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1910/21

Fgura The Temporary Direct Dominium of Plot 
no. 60 ‘Taż-Żwieten’ in Triq il-Falkunier 
covering an area of 156 s.m.;

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Il-Gudja Rexxissjoni ta’ biċċa art li fuqha ġie 
kostruwit garaxx nru. 6 fi triq ġdida, tal-
kejl ta’ 18.69 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2279/21

Gudja Rescission of land with garage 
no. 6 in a new street, covering 
an area of 18.69 s.m;

Il-Gżira Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ 
plots nri. 9 u 10 ‘Art Ta’ Lippia’;

Gvern ta’ Malta LRA2195/21

Gżira The Perpetual Direct Dominium 
of plots nos. 9 and 10 ‘Art Ta’ Lippia; 

Il-Gżira Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plot 
nru. 13 sal-Plot nru. 23 Art ta’ Lippia;

Gvern ta’ Malta LRA2499/21

Gżira The Perpetual Direct Dominium of 
Plot no. 13 upto no. 23 Art ta’ Lippia;

Ħal Għargħur Aprt. nru. 5 fi Blk. A ,‘Onyx’, u Garaxx 
nru. 57 fi Triq Antonio Zammit;

Michael Janula 127792M LRA2037/21

Ħal Għargħur Aprt. no. 5 in Blk. A, ‘Onyx’, and 
Garage no. 57 in Triq Antonio Zammit;

Ħal Għaxaq Biċċa art minn ‘Il-Wilġa ta’ Santa 
Luċija’ tal-kejl ta’ 49666 m.k.,

Gvern ta’ Malta LRA1907/21

Ħal Għaxaq Portion of land from ‘Il-Wilġa ta’ Santa 
Luċia’ covering an area of 49666 s.m.;

Il-Ħamrun Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fondi 
nri. 44 u 46 fi Triq Ġużè Pace;

Gvern ta’ Malta LRA2496/21

Ħamrun The Perpetual Direct Dominium of 
tenements nos. 44 and 46 in Triq 
Ġużè Pace;

Ħaż-Żebbuġ ¼ sehem indiviż tal-art ‘Tar-Ram’ 
tal-kejl ta’ 15208 m.k. fi Triq Għarram;

Giovanni Grima 207833M LRA1328/21

Ħaż-Żebbuġ ¼ undived share of land ‘Tar-Ram’ 
covering an area of 15208 s.m. 
in Triq Għarram;

Ħaż-Żebbuġ Rexxissjoni ta’ biċċa art għall-bini ta’ 
garaxx fil-Qasam tad-Djar ta’ Ħal Mula, 
tal-kejl ta’ 19.26 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1903/21

Ħaż-Żebbuġ Rescission of land for the construction 
of a garage in Ħal Mula Housing Estate, 
covering an area of 19.26 s.m;

Ħaż-Żebbuġ Razzett ‘St Philip Farmhouse’ fi Trejqet 
l-Għollieq f’‘Ta’Ħal Mula’;

Nicole Fenech 
Adami

342591M LRA2083/21

Ħaż-Żebbuġ Farmhouse ‘St Philip Farmhuse’ in 
Trejqet l-Għollieq in ‘Ta’ Ħal Mula’;

Ħaż-Żebbuġ Għalqa fil-kontrada ‘Tar-Remel’ tal-kejl 
ta’ 9811 m.k.;

Vincent D’Anastasi
Rosario D’Anastasi

343751M
723059M

LRA2229/21

Ħaż-Żebbuġ Field in the vicinity ‘Tar-Remel’ 
covering an area of 9811 s.m.;

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Ħaż-Żebbuġ ½ sehem indiviż tal-fond nru. 6 ‘St 
Anthony’ fi Triq il-Grazzja, Sqaq nru. 2;

Carmela Zammit
Joseph Cuschieri

26155M
510856M

LRA2289/21

Ħaż-Żebbuġ ½ undivided share of tenement no. 6 
‘St Anthony’ in Triq il-Grazzja, 
Alley no. 2;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat- Titlu nru. 07005054. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2295/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2295/21

Ħaż-Żebbuġ Correction of Title no. 07005054. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2295/2021, correction of the 
relevant plan;

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat- Titlu nru. 07006038. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2296/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA 2296/21

Ħaż-Żebbuġ Correction of Title no. 07006038. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2296/2021, correction of the 
relevant plan;

Ħaż-Żebbuġ 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa
‘Ta’ Wied is-Sewda’ tal-kejl ta’ 4872 
m.k., aċċessibbli minn sqaq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2472/21

Ħaż-Żebbuġ 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Wied is-Sewda’ covering an 
area of 4872 s.m.; accessible 
from an unnamed alley; 

Ħaż-Żebbuġ Workshop nru.7 u l-kantina 
sottostanti bl-arja tiegħu u 
bis-sottoswol fi Triq Angelo Melilli;

Charles Ħ’Attard 67084M LRA2626/21

Ħaż-Żebbuġ Workshop no. 7 with underlying 
basement with airspace and 
subterrain in Triq Angelo Melilli;

L-Isla ½ sehem indiviż tad-dar u l-ħanut nri. 
15, 16 u 17 fi Triq il-Ħabs l-Antik;

Gvern ta’ Malta LRA2301/21

Isla ½ undivided share of house and shop 
nos. 15, 16 and 17 in Triq il-Ħabs 
l-Antik;

Il-Kalkara Biċċa art tal-kejl ta’ 10 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA2145/21
Kalkara Portion of land covering an area 

of 10 s.m.;
Il-Kalkara Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-fondi 

nri. 12 u 13 f’Kalkara Wharf u nri. 16 
u 17 fi Triq Marina, Sqaq nru. 2;

Gvern ta’ Malta LRA2505/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Kalkara The Perpetual Direct Dominium of 
tenements nos. 12 and 13 in Kalkara 
Wharf and nos. 16 and 17 in Triq 
Marina, Alley no. 2;

Il-Kalkara ½ sehem indiviż ta’ biċċa art tal-kejl 
ta’ 2.81 m.k.;

Mario Chetcuti
John Baptist 
Chetcuti

534051M
667156M

LRA2651/21

Kalkara ½ undivided share of a portion of 
land covering an area of 2.81 s.m.;

Il-Kalkara ½ sehem indiviż ta’ biċċa art 
tal-kejl ta’ 2.81 m.k.;

Mario Chetcuti
John Baptist 
Chetcuti

534051M
667156M

LRA2654/21

Kalkara ½ undivided share of a portion of 
land covering an area of 2.81 s.m.;

Il-Kalkara Porzjoni art tal-kejl ta’ 100.89 m.k. 
fi Triq ir-Rinella;

Mario Chetcuti
John Baptist 
Chetcuti

534051M
667156M

LRA2656/21

Kalkara Portion of land covering an area 
of 100.89 s.m. in Triq ir-Rinella;

Ħal Kirkop Maisonette bl-arja tiegħu sovrapost 
ma’ proprjetà ta’ terzi fi Triq San 
Benedittu;

Ennio Gravina 154090M LRA1864/21

Ħal Kirkop Maisonette with airspace overlying 
third party propery in Triq San 
Benedittu;

Ħal Kirkop Korrezzjoni ta’ LRA 1040/1997. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 2633/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA2633/21

Ħal Kirkop Correction of LRA 1040/1997. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2633/2021, 
correction of the relevant plan;

Ħal Luqa Għalqa ‘tal-Bagħal’ f’Ħal Farruġ 
tal-kejl ta’ 1124 m.k;

Joseph Caruana 
Susan Caruana

494964M
309272M

LRA1876/21

Ħal Luqa Field ‘tal-Bagħal’ in Ħal Farruġ 
covering an area of 1124 s.m.;

Ħal Luqa Rexxissjoni ta’ biċċa art għall-bini ta’ 
garaxx fil-Qasam tad-Djar, tal-kejl ta’ 
19.53 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1902/21

Ħal Luqa Rescission of land for the construction 
of a garage in Housing Estate, 
covering an area of 19.53 s.m;

Ħal Luqa Korrezzjoni ta’ LRA 330/2013. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2571/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2571/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Ħal Luqa Correction of LRA 330/2013. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2571/2021, correction of the 
relevant plan;

Ħal Luqa Korrezzjoni ta’ LRA 404/2013. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA 2572/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2572/21

Ħal Luqa Correction of LRA 404/2013. I am 
hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
2572/2021, correction of the relevant 
plan;

Il-Marsa Biċċa art tal-kejl ta’ 956 m.k. bil-bir; Gvern ta’ Malta LRA2144/21
Marsa Portion of land covering an area 

of 956 s.m. with well;
Il-Marsa Biċċa art tal-kejl ta’ 122 m.k.; Gvern ta’ Malta LRA2300/21
Marsa Portion of land covering an area 

of 122 s.m.;
Marsaxlokk Penthouse nru. 3 fi Blk. nru. 10 

‘Waterfront’ fi Triq il-Wilġa;
Ernest Galea
Maria Luisa Galea

163756M
510457M

LRA2425/21

Marsaxlokk Penthouse no. 3 in Blk. no. 10 
‘Waterfront’ in Triq il-Wilġa;

L-Imdina 3/16 sehem indiviż tad-Dar 
nri. 20 u 21 f’Misraħ Mesquita;

Victoria Cutajar 718645M LRA2069/21

Mdina 3/16 undivided share of House 
nos. 20 and 21 in Misraħ Mesquita;

L-Imdina Dar Nru. 1 bil-bitħa u bl-arja 
fi Triq il-Karmnu;

Kenneth Spiteri
Lucienne Spiteri

468869M
166970M

LRA2669/21

Mdina House no. 1 with yard and 
airspace in Triq il-Karmnu;

Il-Mellieħa Utile dominju temporanju tal-boathouse 
nru. 35 f’Bajja Santa Maria;

Marisa Borg 273167M LRA1840/21

Mellieħa The temporary utile dominium of 
boathouse no. 35 in Bajja Santa Maria;

Il-Mellieħa Plot nru. 241 parti minn ‘Il-Wied ta’ 
Għajn Żejtuna’ tal-kejl ta’ 1142 m.k;

Marisa Borg 273167M LRA1846/21

Mellieħa Plot no. 241 part of ‘Il-Wied ta’ Għajn 
Żejtuna’ covering an area of 1142 s.m.;

Il-Mellieħa Maisonette nru. 02 Blk. B bil-parapett u 
l-ġnien u Garaxx nru. 40 fi Triq id-Deru;

Justine Marie 
Busuttil Gaerty

220491M LRA1879/21

Mellieħa Maisonette no. 02 Blk. B with front and 
back yards and Garage no. 40 in Triq 
id-Deru;

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A
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Il-Mellieħa Flat nru. 9 sottopost u sovrapost ma’ 
proprjetà ta’ terzi fi Blk. B ‘Rovidal 
Court’ fi Triq Sammy Bartolo;

Arunas Venclovas
Sonata Venclove 
Michalcova

MT9080613
MT6146394

LRA1885/21

Mellieħa Flat no. 9 underlying and overlying 
third party property in Blk. B ‘Rovidal 
Court’ in Triq Sammy Bartolo;

Il-Mellieħa Villa nru. 37 ‘The Anchorage’ 
fi Triq Żebbuġ;

Kevin Mallia
Susan Mallia

0506973M
0450174M

LRA1889/21

Mellieħa Villa no. 37 ‘The Anchorage’
in Triq Żebbuġ;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Flat 
nru. 2 fi Blk. nru. 41 fi Triq l-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA1911/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium of Flat 
no. 2 in Blk. no. 41 in Triq l-Għasel;

Il-Mellieħa Dar nru. 57 fi Triq il-Paroċċa 
bl-arja u s-sottoswol tagħha;

Emilio Cini 324097M LRA2036/21

Mellieħa House no. 57 in Triq il-Paroċċa 
with own airspace and subterrain;

Il-Mellieħa Korrezzjoni tat-Titlu nru. 37003515. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Daniela Mifsud Buhagiar,  LRA 
2065/2021, korrezzjoni tal-pjanta 
rilevanti;

M.A.J. Logistics 
Ltd

C58062 LRA2065/21

Mellieħa Correction of Title no. 37003515. I am 
hereby giving notice that I have received 
from Daniela Mifsud Buhagiar, LRA 
2065/2021, correction of the relevant 
plan;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 86 fi Triq l-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA2192/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium of 
tenement no. 86 in Triq l-Għasel;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ Plot 
nru. 135 fi Triq Miġbħa, Qortin ta’ Santa 
Marija;

Gvern ta’ Malta LRA2494/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium 
of Plot no. 135 in Triq Miġbħa, 
Qortin ta’ Santa Marija;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-fond 
nru. 128 ‘Shangri-La’ fi Triq il-Miġbħa;

Gvern ta’ Malta LRA2502/21

Mellieħa The Perpetual Direct Dominium 
of tenement no. 128 ‘Shangri-La’ 
in Triq il-Miġbħa;

Il-Mellieħa Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-plots 
nri. 223, 224, 225, 226, 227, 228 
u 229 fi Triq l-Għerien u nri. 230 
u 231 fi Triq l-Għasel;

Gvern ta’ Malta LRA2506/21
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Mellieħa The Perpetual Direct Dominium of plots 
nos. 223, 224, 225, 226, 227, 228 u 229 
in Triq l-Għerien and nos. 230 and 231 
in Triq l-Għasel; 

L-Imġarr Fond ‘Pauline’ fi Triq l-Iskorba, Iż-
Żebbiegħ;

Lazzarus Grima
Carmen Gauci

586250M
476852M

LRA2236/21

Mġarr Tenement ‘Pauline’ in Triq l-Iskorba, 
Żebbiegħ;

L-Imġarr Fond ‘Saint Mary’ fi Triq l-Iskorba, Iż-
Żebbiegħ;

Lazzarus Grima
Carmen Gauci

586250M
476852M

LRA2237/21

Mġarr Tenement ‘Saint Mary’ in Triq l-Iskorba, 
Żebbiegħ;

L-Imġarr Fond ‘Arcadja’ fi Triq l-Iskorba, Iż-
Żebbiegħ;

Lazzarus Grima
Carmen Gauci

586250M
476852M

LRA2236/21

Mġarr Tenement ‘Arcadja’ in Triq l-Iskorba, 
Żebbiegħ;

Il-Mosta Flat nru. 3 fi Blk. nru. 4 fi Sqaq Dun 
Mikiel Xerri bl-arja tiegħu;

Peter Mula
Marianna Mula

714535M
700238M

LRA1925/21

Mosta Flat no. 3 in Blk. no. 4 in Sqaq Dun 
Mikiel Xerri with own airspace;

Il-Mosta Dar nru. 212 fi Triq it-Torri; Joan Grima
Joseph Kenneth 
Grima

AD 588508
AB533782

LRA2072/21

Mosta House no. 212 in Triq it-Torri;
Il-Mosta 3/5 sehem diviż ta’ biċċa art ‘It-Torba 

ta’ Mlit’ tal-kejl ta’ 421 m.k. fi Triq 
Duramblat;

Patrick Bezzina
Maria Bezzina

055175M
0437676

LRA2079/21

Mosta 3/5 divided share of a portion of land 
‘It-Torba ta’ Mlit’ covering an area 
of 421 s.m. in Triq Duramblat;

Il-Mosta Maisonette nru. 101 ‘Mamin’ u Garaxx 
nru. 105 ‘John’ fi Triq ir-Rebbiegħa;

Pauline Bonnici
Hermann Bonnici

1004444M
375972M

LRA2224/21

Mosta Maisonette no. 101 ‘Mamin’ and Garage 
no. 105 ‘John’ in Triq ir-Rebbiegħa;

Il-Mosta Maisonettes nru. 2 u nru. 3 f’ ‘Żokrija 
Mansions’ fi Triq Rużar Briffa;

Bilven Properties 
Ltd

C68589 LRA2336/21

Mosta Maisonette no. 2 and no. 3 f’Żokrija 
Mansions’ fi Triq Rużar Briffa;

Il-Mosta Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ Plot 
nru. 16 u nru. 17 ‘Ta’ l-Awrora’ 
fi Triq il-Baskar Buhagiar;

Gvern ta’ Malta LRA2493/21

Mosta The Perpetual Direct Dominium 
of Plots nos. 16 and 17 ‘Ta’ l-Awrora’ 
in Triq il-Baskar Buhagiar;

Il-Mosta Id-Dirett Dominju Perpetwu 
tal-Plot nru. 161, Art ta’ Mliet;

Gvern ta’ Malta LRA2497/21
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Mosta The Perpetual Direct Dominium of Plot 
no. 161, Art ta’ Mliet;

Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA 2885/2020. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 2504/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA2504/21

Mosta Correction of LRA 2885/2020. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2504/2021, 
correction of the relevant plan;

Il-Mosta Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-plots 
nri. 259 u 260 ‘Ta’ Mliet’;

Gvern ta’ Malta LRA2632/21

Mosta The Perpetual Direct Dominium of plots 
nos. 259 and 260 ‘Ta’ Mliet’;

L-Imqabba 101/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Għerxija’ tal-kejl ta’ 4444 m.k. fi 
Triq Ħal Farruġ;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2453/21

Mqabba  101/11088 undivided share of the field 
‘Tal-Għerxija’ covering an area of 4444 
s.m. in Triq Ħal Farruġ;

L-Imsida Fond ‘Melbourne’ fi Trejqet Box Box; Carmel Galdes
Anna Galdes

259855M
26959M

LRA2182/21

Msida Tenement ‘Melbourne’ in Trejqet Box 
Box;

L-Imsida Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Plot 
nru. 31’Tal-Koreb’ fi Triq il-Kappillan 
Mifsud;

Gvern ta’ Malta LRA2188/21

Msida The Temporary Direct Dominium 
of Plot no. 31 ‘Tal-Koreb’
in Triq il-Kappillan Mifsud;

In-Naxxar Korrezzjoni tat-Titlu nru. 44002991. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 1820/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA1820/21

Naxxar Correction of Title no. 44002991. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 1820/2021, correction of the 
relevant plan;

In-Naxxar Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Flat 
nru. 1 u  Maisonette nru. 32 fi Blk. nru. 
34 ‘Summer Dew’ fi Triq il-Forġa;

Gvern ta’ Malta LRA1908/21

Naxxar The Temporary Direct Dominium of Flat 
no. 1 and Maisonette no. 32 in Blk. no. 
34 ‘Summer Dew’ in Triq il-Forġa;

In-Naxxar Dar nru. 24 ‘Jane Joe’ fi Triq il-Mosta; Sarah Khoshaba 518677M LRA2089/21
Naxxar House no. 24 ‘Jane Joe’ in Triq il-Mosta;
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In-Naxxar Dar nru. 2 ‘La Paz’ fi Triq l-Irdum; Anthony Micallef 672140M LRA2090/21
Naxxar House no. 2 ‘La Paz’ in Triq l-Irdum;
In-Naxxar Korrezzjoni ta’ LRA 1534/2009. B’dan 

qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 2287/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2287/21

Naxxar Correction of LRA 1534/2009. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2287/2021, 
correction of the relevant plan;

In-Naxxar Korrezzjoni ta’ LRA 2604/2002. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA 2429/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2429/21

Naxxar Correction of LRA 2604/2002. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
2429/2021, correction of the relevant 
plan;

In-Naxxar Utile dominju perpetwu tal-mezzanin fi 
triq ġdida bla isem;

John Zarb 607133M LRA2672/21

Naxxar The perpetual utile dominium of a 
maisonette in a new unnamed street;

Tal-Pietà Garaxx nru.2 ‘Uplands Complex’ 
fi Triq id-Duluri;

Langchao Li
Xuemei Hu

142011L
10628A

LRA2093/21

Tal-Pietà Garage no. 2 ‘Uplands Complex’ 
in Triq id-Duluri;

Tal-Pietà Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 61A 
u nri. 62, 63 and 64 fi Triq il-Marina;

Gvern ta’ Malta LRA2286/21

Tal-Pietà The Temporary Direct Dominium of 61A 
and nos. 62,63 and 64 in Triq il-Marina;

Tal-Pietà Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nri. 127 u 129 f’Telgħet Gwardamangia;

Gvern ta’ Malta LRA2500/21

Tal-Pietà The Perpetual Direct Dominium of 
tenement nos. 127 and 129 in Telgħet 
Gwardamangia;

Tal-Pietà Dar nru. 2 u l-Garaxx nru. 4 bis-
sottoswol u l-arja tagħha fi Triq San 
Nikola;

Analise Zerafa 124787M LRA2625/21

Tal-Pietà House no. 2  and Garage no. 4 with its 
subterrain and airspace in Triq 
San Nikola;

Ħal Qormi Fond bla numru fi triq ġdida mingħajr 
isem kontinwazzjoni ta’ Triq San 
Edwardu;

Emanuel Azzopardi LRA1826/21

Ħal Qormi Tenement without number in a new 
street continuation of Triq San Edwardu;
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Ħal Qormi Garaxx bla numru fi Triq Belliċ; Emanuel Azzopardi LRA1828/21
Ħal Qormi Garage without number in Triq Belliċ;
Ħal Qormi ½ sehem indiviż tal-Garaxx nru. 134 

‘Carmen Garage’ fi Triq Belliċ;
Michelle Borg
Raymond 
Azzopardi

0644663M
0003865M

LRA1829/21

Ħal Qormi ½ undivided share of Garage no. 134 
‘Carmen Garage’ in Triq Belliċ;

Ħal Qormi 1/6 sehem indiviż tal-Garaxx nru. 65 
u tal-Garaxx nru. 67 bl-arja tagħhom 
fi Triq il-Mitħna l-Qadima u ta’ biċċa 
art tal-kejl ta’ 48 m.k. aċċessibbli mill-
garaxxijiet imsemmija;

Jonathan Psaila 
Depasquale

0378775M LRA1858/21

Ħal Qormi 1/6 undivided share of Garage no. 65 
and Garage no. 67 with own airspace 
in Triq il-Mitħna l-Qadima and a 
portion of land covering an area of 48 
s.m. accessible from said garages; 

Ħal Qormi Workshop tal-irħam f’parti minn ‘Ta’ 
Sqaq il-Għadam’ fl-Imrieħel;

Good Look Marble 
Works Ltd

C17241 LRA2050/21

Ħal Qormi Marble Workshop in ‘Ta’ Sqaq 
il-Għadam’ in Imrieħel;

Ħal Qormi ½ sehem indiviż ta’ Aprt. nru. 1 fi Blk. 
nru. 4 ‘St Joseph Flats’ fi Triq Ġorġ 
Schembri sovrappost u sottopost ma’ 
proprjetà ta’ terzi;

Desmond Falzon
Natalia Rogers

459464M
495860M

LRA2092/21

Ħal Qormi ½ undivided share of Aprt. no. 1 in Blk. 
no. 4 ‘St Joseph Flats’ in Triq Ġorġ 
Schembri overlying and underlying 
third party property;

Ħal Qormi Fond nru. 107 u nru. 108 fi Triq San 
Franġisk;

Azzjoni Kattolika 
Maltija8

LRA2293/21

Ħal Qormi Tenement no. 107 and no. 108 in Triq 
San Franġisk;

Ħal Qormi ½ sehem indiviż ta’ ‘Carmen Garage’ 
f’Misraħ il-Kittieba, sottopost proprjetà 
ta’ terzi;

Andrew Bondin 559585M LRA2413/21

Ħal Qormi ½ undivided share of ‘Carmen Garage’ 
in Misraħ il-Kittieba, underlying third 
party property;

Il-Qrendi Għalqa parti minn ‘Ta’ Xgħar Imqallab’ 
tal-kejl ta’ 3372 m.k.;

Sapienz Ellul
Giovanna Ellul

761554M
510353M

LRA1856/21

Qrendi Għalqa part of ‘Ta’ Xgħar Imqallab’ 
covering an area of 3372 s.m.;

Il-Qrendi Id-Dirett Dominju Temporanju tal-plot 
nru. 13 ‘Tal-Għaslija’;

Gvern ta’ Malta LRA2193/21

Qrendi The Temporary Direct Dominium of plot 
no.13 ‘Tal-Ghaslija’;
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Il-Qrendi ¼ sehem diviż ta’ biċċa art tal-kejl 
1686.18 m.k. f’’Dar ix-Xagħra’;

Joseph Asciak
Mario Asciak

0241356M
0269457M

LRA2255/21

Qrendi ¼ divided share of portion of land 
covering an area of 1686.18 s.m. in ‘Dar 
ix-Xagħra’;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa ‘Ta’ 
Capicciola’ tal-kejl ta’ 1797.2 m.k. fi 
Triq il-Muddej;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2474/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Capicciola’ covering an area of 
1797.2 s.m. in Triq il-Muddej;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tad-Doqdieqa’ tal-kejl ta’ 9497 m.k., 
aċċessibbli minn sqaq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2475/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field ‘Tad-
Doqdieqa’ covering an area of 9497 
s.m., accessible from an unnamed alley;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Barumbara ta’ Ħassajjek’ tal-kejl 
ta’ 5927 m.k., inkluż bir;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2476/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field ‘Ta’ 
Barumbara ta’ Ħassajjek’ covering an 
area of 5927 s.m., including a well;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa ‘Tal-
Imwieżep’ tal-kejl ta’ 5624 m.k., inkluż 
bir, fi Triq il-Kbira;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2477/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Tal-Imwieżep’ covering an area of 5624 
s.m., including a well, in Triq il-Kbira;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tar-Roqgħa’ tal-kejl ta’ 975 m.k., 
aċċessibbli minn sqaq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2478/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Tar-Roqgħa’ covering an area of 975 
s.m., accessible from an unnamed alley;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Taż-Żebbuġa’ tal-kejl ta’ 4776.5 m.k., 
aċċessibbli minn sqaq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2479/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Taż-Żebbuġa’ covering an area of 
4776.5 s.m., accessible from an 
unnamed alley;
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Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Zopp’ tal-kejl ta’ 5773 m.k., 
inkluż bir, aċċessibbli minn sqaq bla 
isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2482/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Zopp’ covering an area of 5773 s.m., 
including a well, accessible 
from an unnamed alley;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Ġaħan’ tal-kejl ta’ 20247 m.k., 
inkluż razzett u bir, aċċessibbli 
minn triq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2483/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Ġaħan’ covering an area of 20247 
s.m., including a farmhouse and well, 
accessible from an unnamed road;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Imsaqfa’ tal-kejl ta’ 8283 m.k., 
inkluż bir, fi Triq tal-Ħniena;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2484/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Tal-Imsaqfa’ covering an area of 8283 
s.m., including a well, 
in Triq tal-Ħniena;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Ħas-Sajjied’ tal-kejl ta’ 6784 m.k., 
inkluż bir, aċċessibbli minn triq bla 
isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2487/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Ħas-Sajjied’ covering an area 
of 6784 s.m., including a well, 
accessible from an unnamed street;

Il-Qrendi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ San Belli’ tal-kejl ta’ 4363 m.k., 
inkluż bir, fi Sqaq Ta’ Simbelli;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2488/21

Qrendi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ San Belli’ covering an area of 4363 
s.m., including a well, 
in Sqaq Ta’ Simbelli;

Ir-Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3892/2020. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 1901/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA1901/21

Rabat Correction of LRA 3892/2020. I am 
hereby giving notice that I have  
received from the Lands Authority 
LRA 1901/2021, correction of the 
relevant plan;
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Ir-Rabat Villa nru. 10, ‘Orchids’, fi Triq 
Alessandro Curmi, Tal-Virtù;

Louis Buttigieg
Mary Buttigieg 
Said

91366M
241166M

LRA2061/21

Rabat Villa no. 10, ‘Orchids’, in Triq 
Alessandro Curmi, Tal-Virtù;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50001258. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2128/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2128/21

Rabat Correction of Title no. 50001258. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2128/2021, correction of the 
relevant plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50001256. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2129/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2129/21

Rabat Correction of Title no. 50001256. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
2129/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Biċċa Art fi Triq Għajn Kajjet 
tal-kejl ta’ 14778 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2130/21

Rabat Portion of Land in Triq Għajn Kajjet 
covering an area of 14778 s.m.;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat-Titlu nru. 50002104. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2132/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2132/21

Rabat Correction of Title no. 50002104. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
2132/2021, correction of the relevant 
plan;

Ir-Rabat Korrezzjoni tat- Titlu nru. 50002036. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2187/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2187/21

Rabat Correction of Title no. 50002036. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2187/2021, correction of the 
relevant plan;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fondi 
nri. 18, 19 u 20 fi Triq San Piju V u 
fondi nri. 23, 24 u 25 fi Triq Kola Xara;

Gvern ta’ Malta LRA2189/21
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Rabat The Perpetual Direct Dominium of 
tenements nos. 18, 19 and 20 in Triq 
San Piju V and tenements nos 23, 24 and 
25 in Triq Kola Xara;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju ta’ 
Garaxx fi Triq Kanonku G. Gatt Said;

Gvern ta’ Malta LRA2284/21

Rabat The Temporary Direct Dominium of 
Garage in Triq Kanonku G. Gatt Said;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 19 fi Triq tal-Virtù; 

Gvern ta’ Malta LRA2291/21

Rabat The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 19 in Triq tal-Virtù;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 10 fi Triq Żondadar; 

Gvern ta’ Malta LRA2315/21

Rabat The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 10 in Triq Żondadar;

Ir-Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fond nru. 36 fi Triq Inguanez;

Gvern ta’ Malta LRA2498/21

Ir-Rabat The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 36 in Triq Inguanez;

Rabat Razzett ‘Ċens il-Bur l-Iswed’ fil-Baħrija; Gvern ta’ Malta LRA2597/21
Ir-Rabat Farmhouse ‘Ċens il-Bur l-Iswed’ in 

Baħrija;
Rabat Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 

nru. 24, ‘Saint Mary’, fi Triq Santa 
Katerina;

Gvern ta’ Malta LRA2599/21

Ir-Rabat The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 24, ‘Saint Mary’, in Triq 
Santa Katerina;

Raħal Ġdid Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-fond ‘St 
George’ fi Triq San Ġorġ;

Gvern ta’ Malta LRA2631/21

Raħal Ġdid The Perpetual Direct Dominium of 
tenement ‘St George’ in Triq San Ġorġ;

Ħal Safi Korrezzjoni ta’ LRA 1634/2003. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 1785/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA1785/21

Ħal Safi Correction of LRA 1634/2003. 
I am hereby giving notice that I 
have received from the Joint Office 
LRA 1785/2021, correction of 
the relevant plan;

Ħal Safi Biċċa art fi Triq il-Ħajt Ruman tal-kejl 
ta’ 665 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2299/21

Ħal Safi Portion of land in Triq il-Ħajt Ruman 
covering an area of 665 s.m.;
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San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA 1712/2006. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 2665/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA2665/21

San Ġiljan Correction of LRA 1712/2006. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2665/2021, 
correction of the relevant plan;

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA 3723/2008. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Uffiċċju 
Konġunt LRA 2100/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA2100/21

San Ġwann Correction of LRA 3723/2008. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 2100/2021, 
correction of the relevant plan;

San Ġwann Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ 
Plot 37A u 37B fi Triq il-Ħida 
tal-kejl ta’ 156 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2281/21

San Ġwann The Perpetual Direct Dominium of Plot 
37A and 37B in Triq il-Ħida covering an 
area of 156 s.m.;

San Ġwann Biċċa art ‘Tal-Fettieħ’ tal-kejl ta’ 8278 
m.k. fil-limiti ta’ Birkirkara;

Gvern ta’ Malta LRA2324/21

San Ġwann Portion of land ‘Tal-Fettieħ’ covering an 
area of 8278 s.m. limits of Birkirkara;

San Ġwann Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ Plot nru. 
8 fi Triq S. Busuttil;

Gvern ta’ Malta LRA2492/21

San Ġwann The Perpetual Direct Dominium 
of Plot no. 8 in Triq S. Busuttil;

San Ġwann Arja fuq fond fi Triq Tal-Balal; Gvern ta’ Malta LRA2569/21
San Ġwann Airspace overlying tenement 

in Triq Tal-Balal;
San Pawl 
il-Baħar

Aprt. nru. 18 fi Blk. E sovrapost u 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi fi 
Triq il-Majjiera u Garaxx nru. 39 
fi Triq il-Bekkun;

Roderick Asciak
Marika Asciak

67667M
61767M

LRA1758/21

San Pawl 
il-Baħar

Aprt. no. 18 in Blk. E overlying and 
underlying third party property in 
Triq il-Majjiera and Garage no. 39
in Triq il-Bekkun;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Plot 
nru. 124 ‘Tal-Ħamra’ tal-kejl ta’ 214.4 
m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1909/21

San Pawl 
il-Baħar

The Temporary Direct Dominium 
of Plot no. 124 ‘Tal-Ħamra’ covering 
an area of 214.4 s.m.;
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San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Flat 
nru. 28 fi Blk. nru. 3 ‘Dolmen Court’
fi Triq il-Kurazza fil-Qawra;

Gvern ta’ Malta LRA2121/21

San Pawl 
il-Baħar

The Perpetual Direct Dominium of Flat 
no. 28 in Blk. No. 3 ‘Dolmen Court’ 
in Triq il-Kurazza in Qawra;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 24 fi Triq San Pawl;

Gvern ta’ Malta LRA2122/21

San Pawl 
il-Baħar

The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 24 in Triq San Pawl;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Temporanju tal-flat 
nru. 31fi Blk. nru. 4 ‘Dolmen Court’ 
fil-Bajja ta’ San Injazju;

Gvern ta’ Malta LRA2271/21

San Pawl 
il-Baħar

The Temporary Direct Dominium of 
flat no. 31 in Blk. no. 4 ‘Dolment 
Court’ in Bajja ta’ San Injazju;

San Pawl 
il-Baħar

Id-Dirett Dominju Temporanju tal-plot 
nru. 32 fi Triq J. Quintinus f’Buġibba; 

Gvern ta’ Malta LRA2319/21

San Pawl 
il-Baħar

The Temporary Direct Dominium of plot 
no. 32 in Triq J. Quintinus in Buġibba;

San Pawl 
il-Baħar

Dar ‘Arcvil’ inkluż il-garaxx fi Triq il-
Magħsar f’Burmarrad;

Angelo Farrugia
Mary Farrugia

566143M
82352M

LRA2376/21

San Pawl il-
Baħar

House ‘Arcvil’ including garage in Triq 
il-Magħsar in Burmarrad;

Santa Venera Korrezzjoni ta’ LRA 4791/2020. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand Renèe 
Debono LRA 2143/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2143/21

Santa Venera Correction of LRA 4791/2020. I am 
hereby giving notice that I have received 
from Renèe Debono LRA 2143/2021, 
correction of the relevant plan;

Is-Siġġiewi Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ biċċa 
mill-art ‘Ta’ Kirċippu’ tal-kejl ta’ 1044.8 
m.k. fi Triq Dun Manwel Zammit;

Gvern ta’ Malta LRA1774/21

Siġġiewi The Perpetual Direct Dominium of a 
portion from the land ‘Ta’ Kirċippu’ 
covering an area of 1044.8 s.m. in Triq 
Dun Manwel Zammit;

Is-Siġġiewi Biċċa art agrikola f’Tal-Ħandaq 
tal-kejl ta’1580.5 m.k.;

Paul Ellul 744461M LRA1924/21

Siġġiewi Portion of agricultural land in 
‘Tal-Ħandaq’ covering an area 
of 1580.5 s.m.;

Is-Siġġiewi 101/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Bur tal-Ħandaq’ tal-kejl ta’ 7604 
m.k., aċċessibbli minn triq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2458/21
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Siġġiewi 101/11088 undivided share of the field 
‘Ta’ Bur tal-Ħandaq’ covering an area 
of 7604 s.m., accessible from an 
unnamed street;

Is-Siġġiewi 101/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Tina’ tal-kejl ta’ 8845 m.k. 
fi Triq Wied Xkora;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2459/21

Siġġiewi 101/11088 undivided share of the field 
‘Ta’ Tina’ covering an area of 8845 s.m. 
in Triq Wied Xkora;

Is-Siġġiewi 101/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Ħandaq’ tal-kejl ta’ 16334.4 s.m. 
fi Triq Wied Ħanżir;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2462/21

Siġġiewi 101/11088 undivided share of the field 
‘Tal-Ħandaq’ covering an area of 
16334.4 s.m. in Triq Wied Ħanżir;

Is-Siġġiewi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Tal-Ħandaq’ tal-kejl ta’ 16334.4 m.k. 
inkluż bir fi Triq Wied Ħanżir;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2473/21

Siġġiewi 13/11088 undivided share of field 
‘Tal-Ħandaq’ covering an area of 
16334.4 s.m. including a well 
in Triq Wied Ħanżir;

Is-Siġġiewi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Bur tal-Ħandaq’ tal-kejl ta’ 7604 
m.k., inkluż bir, aċċessibbli minn 
triq bla isem;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2485/21

Siġġiewi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Bur tal-Ħandaq’ covering an 
area of 7604 s.m., including a well, 
accessible from an unnamed street;

Is-Siġġiewi 13/11088 sehem indiviż tal-għalqa 
‘Ta’ Tina’ tal-kejl ta’ 8845 m.k., 
inkluż bir, fi Triq Wied Xkora;

Edward Cachia 
Caruana
Richard Cachia 
Caruana

531951M

139255M

LRA2486//21

Siġġiewi 13/11088 undivided share of field 
‘Ta’ Tina’ covering an area of 8845 s.m., 
including a well, in Triq Wied Xkora;

Is-Siġġiewi Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Plot 
nru. 22, ‘Tal-Qajjied’, fi Sqaq il-Qajjied;

Gvern ta’ Malta LRA2598/21

Siġġiewi The Temporary Direct Dominium of Plot 
no. 22, ‘Tal-Qajjied’, in Sqaq il-Qajjied;

Is-Siġġiewi Id-Dirett Dominju Temporanju tal-
garaxx nru. 20 u l-arja tiegħu fi Triq 
Ramija;

Gvern ta’ Malta LRA2627/21
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Siġġiewi The Temporary Direct Dominium of 
garage no. 20 and airspace Triq Ramija;

Tas-Sliema ½ sehem indiviż tal-fond nru. 28 fi Triq 
San Ġużepp;

Marija Fenech 0361486M LRA2110/21

Tas-Sliema ½ undivided share of tenement no. 28 
in Triq San Ġużepp;

Tas-Sliema ¼ sehem indiviż tal-fond 2A, nru. 2 u 
nru. 3 fi Triq Dun Pawl Vella;

Giovanni Mangion
Anthony Mangion

534922M
625047M

LRA2215/21

Tas-Sliema ¼ undivided share of tenement 2A, no. 2 
and no. 3 in Triq Dun Pawl Vella;

Tas-Sliema 19/40 sehem indiviż tal-fond nru. 2
fi Triq Dun Pawl Vella;

Carmen Galea 553752M LRA2216/21

Tas-Sliema 19/40 undivided share of tenement 
no. 2 in Triq Dun Pawl Vella;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fondi nri. 3 u 4 fi Triq 
il-Madonna Tas-Sacro Cour;

Gvern ta’ Malta LRA2282/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium 
of tenements no. 3 and 4 in Triq 
il-Madonna Tas-Sacro Cour;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 91 fi Triq San Trofimu;

Gvern ta’ Malta LRA2283/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 91 in Triq San Trofimu;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fondi 
nri. 64 u 65 fi Triq Gafar;

Gvern ta’ Malta LRA2285/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium of 
tenements nos. 64 and 65 in Triq Gafar;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nri. 144 u 148 fi Triq il-Kulleġġ l-Antik; 

Gvern ta’ Malta LRA2314/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium 
of tenement nos. 144 and 148 in 
Triq il-Kulleġġ l-Antik;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nri. 35 u 36 fi Triq San Alfonso; 

Gvern ta’ Malta LRA2321/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium 
of tenement nos. 35 and 36 in 
Triq San Alfonso;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ 
Sphinx Flats nri. 1, 2 u 3 fi Triq Pace;

Gvern ta’ Malta LRA2495/21

Tas-Sliema The Perpetual Direct Dominium of 
Sphinx Flats nos. 1, 2 and 3 in Triq 
Pace;

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fond 
nru. 29 fi Triq San Ġużepp;

Gvern ta’ Malta LRA2628/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 29 in Triq San Ġużepp;
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Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju tal-fondi 
nru. 14, 15 u 16 fi Triq San Alfonso;

Gvern ta’ Malta LRA2629/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium 
of tenements nos. 14, 15 and 16 
in Triq San Alfonso; 

Tas-Sliema Id-Dirett Dominju Temporanju 
tal-fond nru. 89 fi Triq Santa Marija;

Gvern ta’ Malta LRA2630/21

Tas-Sliema The Temporary Direct Dominium of 
tenement no. 89 in Triq Santa Marija;

Is-Swieqi Id-Dirett Dominju Temporanju tal-plot 
nru. 78 ‘Casa Palma’fi Triq is-Swieqi; 

Gvern ta’ Malta LRA2317/21

Swieqi The Temporary Direct Dominium of plot 
no. 78 ‘Casa Palma’ in Triq is-Swieqi;

Is-Swieqi Id-Dirett Dominju Temporanju tal-Plot 
nru. 80 ’Casa Palma’ fi Triq is-Swieqi;

Gvern ta’ Malta LRA2320/21

Swieqi The Temporary Direct Dominium of Plot 
no. 80 ‘Casa Palma’ in Triq is-Swieqi;

Is-Swieqi Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-fond 
nru. 20, ‘Wakapitu’, fi Triq Albert M. 
Cassola;

Gvern ta’ Malta LRA2503/21

Swieqi The Perpetual Direct Dominium of 
tenement no. 20, ‘Wakapitu’, in Triq 
Albert M. Cassola;

Ħal Tarxien Korrezzjoni tat-Titlu nru. 62000056. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2134/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2134/21

Ħal Tarxien Correction of Title no. 62000056. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2134/2021, correction of the 
relevant plan;

Il-Belt Valletta Korrezzjoni ta’ LRA 2619/2003. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand Ronald 
Wadge LRA 2113/2021, korrezzjoni
tal-pjanta rilevanti;

Ruth Mallia 53472M LRA2113/21

Valletta Correction of LRA 2619/2003. I am 
hereby giving notice that I have received 
from Roland Wadge LRA 2113/2021, 
correction of the relevant plan;

Il-Belt Valletta Fond nri. 14 u 15 fi Triq il-Gendus; Jason Galea 0057473M LRA2118/21
Valletta Tenement nos. 14 and 15 in 

Triq il-Gendus;
Il-Belt Valletta Garaxx nru. 8 fi Triq l-Għajn; Gvern ta’ Malta LRA2131/21
Valletta Garage no. 8 in Triq l-Għajn;
Il-Belt Valletta Fond nru. 123 fi Triq it-Teatru l-Antik; Gvern ta’ Malta LRA2428/21
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Valletta Tenement no. 123 in Triq it-Teatru 
l-Antik;

Il-Belt Valletta Proprjetà nru. 121, Triq San Kristofru; Jason Galea 0057473M LRA2593/21
Valletta Property no. 121 in Triq San Kristofru;
Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-maisonette nru. 4 

‘Edelweiss’ bl-arja tiegħu fil-Kumpless 
nru. 19 fi Triq il-Likama;

Josef Licari
Simon Licari

392965M
389866M

LRA1851/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of maisonette no. 
4 ‘Edelweiss’ with own airspace in 
Complex no. 19 in Triq il-Likama;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-maisonette nru. 3 
‘Gloxinia’ bl-arja tiegħu fil-Kumpless 
nru. 19 fi Triq il-Likama;

Josef Licari
Simon Licari

392965M
389866M

LRA1852/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of maisonette no. 3 
‘Gloxinia’ with own airspace in 
Complex no. 19 in Triq il-Likama;

Wied il-Għajn Flat nru. 21, Blk. 233, ‘Aragon Court’, 
fi Triq il-Qaliet;

Margarete 
Lehninger
Harald Lehninger

29150A
29151A

LRA1855/21

Wied il-Għajn Flat no. 21, Blk. 233, ‘Aragon Court’, 
in Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn 1/6 sehem indiviż tal-Għalqa 
‘Ta’ Longbordi’ f’‘Tal-Munxar’;

Jonathan Psaila 
Depasquale

0378775M LRA1857/21

Wied il-Għajn 1/6 undivided share of Field 
‘Ta’ Longbordi’ in ‘Tal-Munxar’;

Wied il-Għajn Arja tal-kejl ta’149.01 m.k. sovrapost 
ma’ proprjetà ta’ terzi fi Blk. 10, ‘Junior 
Court’, fi Triq il-Qastan;

Nadia Grech 332386M LRA1859/21

Wied il-Għajn Airspace covering an area of 149.01 s.m. 
overlying third party property in Blk. 10, 
‘Junior Court’, in Triq il-Qastan;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 4 u l-arja tal-kejl ta’ 143.66 
m.k. sovrapost ma’ proprjetà ta’ terzi fi 
Blk. 10, ‘Junior Court’, fi Triq il-Qastan;

Marlene Grech 97076M LRA1860/21

Wied il-Għajn Garage no. 4 and airspace covering an 
area of 143.66 s.m. overlying third party 
property in Blk. 10, ‘Junior Court’, in 
Triq il-Qastan;

Wied il-Għajn Maisonette nru. 2 fi Triq il-Qastan 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi u Garaxx 
fi Triq il-Gross;

Simon Junior 
Grech

501492M LRA1861/21

Wied il-Għajn Maisonette no. 2 in Triq il-Qastan 
underlying third party property and 
Garage in Triq il-Gross;

Wied il-Għajn Arja tal-kejl ta’ 149.01 m.k. sovrapost u 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi fi Blk. 
10, ‘Junior Court’, in Triq il-Qastan;

Claire Borg 280274M LRA1862/21
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Wied il-Għajn Airspace covering an area of 149.01 
s.m. overlying and underlying third 
party property in Blk 10, ‘Junior Court’, 
in Triq il-Qastan;

Wied il-Għajn Aprt. 3A, Blk. nru. 99, ‘Grand Lodge 
Court’, fi Triq La Sengle;

Carmel Gerada
Josephine Gerada

0384374M
0174175M

LRA1888/21

Wied il-Għajn Aprt. 3A, Blk. no 99, ‘Grand Lodge
Court’, in Triq La Sengle; 

Wied il-Għajn Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa Art  tal-
kejl ta’ 82.52 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1899/21

Wied il-Għajn Rights to compensation on land  
covering an area of 82.52 s.m.;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-Plots 
nri. 20, 21, 26, 27, 28, 29 u 30 
‘Tal-Buħjar’ tal-kejl ta’ 924 m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA1912/21

Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium of 
Plot nos. 20, 21, 26, 27, 28, 29 
and 30 ‘Tal-Buħjar’ covering an 
area of 924 s.m.;

Wied il-Għajn Aprt. nru. 5 fi Blk. nru. 68, ‘Clover Hill’, 
fi Triq l-Imriekeb;

John Mifsud
Teresa Mifsud

0647260M
0546761M

LRA1914/21

Wied il-Għajn Aprt. no. 5 in Blk. no. 68, ‘Clover Hill’ ,
in Triq l-Imriekeb;

Wied il-Għajn Aprt. nru. A8, ‘Eternity Court’, u Garaxx 
nru. 12 fi Triq id-Dolmen;

Edwin Caruana
Mary Anna 
Caruana

696459M
44659M

LRA1923/21

Wied il-Għajn Aprt. no. A8, ‘Eternity Court’, and 
Garage no. 12 in Triq id-Dolmen;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 3, ‘South Lodge’, 
fi Triq Santa Teresa;

Salina Estates Ltd 
VICA Ltd

C9095
C1965

LRA1927/21

Wied il-Għajn Garage no. 3, ‘South Lodge’, 
in Triq Santa Teresa;

Wied il-Għajn Nru. 46, Triq San Ġwakkin; The Amalgamated 
Engineering Co. 
Ltd

C144 LRA2028/21

Wied il-Għajn No. 46, Triq San Ġwakkin;
Wied il-Għajn Dar nru. 3 fi Triq Ġebel Ħanxul 

‘Vista Bella Development’ 
bil-garaxx u l-arja tagħha;

Alexandra Untaru 0200640A LRA2030/21

Wied il-Għajn House no. 3 in Triq Ġebel Ħanxul 
‘Vista Bella Development’ 
with garage and own airspace;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 22 fi Triq il-Quċċata; Brian Cassar 308772M LRA2066/21

Wied il-Għajn Garage no. 22 in Triq il-Quċċata;
Wied il-Għajn Garaxx nru. 31 fi Blk. ‘Clear Water 

Mansions’ fi Triq il-Gardiel;
John Borg
Miriam Borg

134667M
183169M

LRA2076/21

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni     LR-A 
Locality Property Applicant Identification      LR-A



It-22 ta’ Ġunju, 2021 	 6365

Wied il-Għajn Garage no. 31 in Blk. ‘Clear Water 
Mansions’ in Triq il-Gardiel;

Wied il-Għajn 1/2 sehem indiviż tal-Garaxx nru. 68 fi 
Triq il-Kavallieri ta’ Malta sottostanti 
proprjetà ta’ terzi;

Maria Grech 395983M LRA2101/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of Garage no. 68 
in Triq il-Kavallieri ta’ Malta 
underlying third party property;

Wied il-Għajn Dar nru. 16 ‘Casa Pulis’ bil-garaxx 
nru. 18 fi Triq iċ-Ċrieki;

Simon Pulis 253370M LRA2119/21

Wied il-Għajn House no. 16 ‘Casa Pulis’ and garage 
no. 18 in Triq iċ-Ċrieki;

Wied il-Għajn Żewġ għelieqi ‘tad-Dawl’ tal-kejl 
3170 m.k. fi Triq il-Bidni;

Fiona Farrugia 58475M LRA2181/21

Wied il-Għajn Two fields ‘tad-Dawl’ covering an 
area of 3170 s.m. in Triq il-Bidni;

Wied il-Għajn Korrezzjoni tat- Titlu nru. 35000186. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 2186/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2186/21

Wied il-Għajn Correction of Title no. 35000186. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 2186/2021, correction of the 
relevant plan;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu  tal-plot 
nru. 8  ‘Ta’ Ħabel Qasha’ fi Triq il-
Kavetti u fuq plot nru. 31 fi Triq id-
Dolmen;

Gvern ta’ Malta LRA2190/21

Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium 
of plot no. 8 ‘Ta’ Ħabel Qasha’ 
in Triq il-Kavetti and of plot 
no. 31 in Triq id-Dolmen;

Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 
nru. 60, ‘Ray-Mir’, fi Triq il-Blajjiet;

Raymond Bordieri
Miriam Bordieri

724857M
743658M

LRA2198/21

Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium of 
tenement no. 60, ‘Ray-Mir’, in Triq il-
Blajjiet;

Wied il-Għajn Duplex Penthouse nru. 9 bl-arja tiegħu 
fi Blk. nru. 19, ‘Tulip’, fi Triq Ġużeppi 
Lanzon;

Marco Betti
Martina Giusti

207143A
255886A

LRA2232/21

Wied il-Għajn Duplex Penthouse no. 9 with own 
airspace in Blk. No. 19, ‘Tulip’, fi Triq 
Ġużeppi Lanzon;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-maisonette 
nru. 56 fi Triq il-Kavallieri ta’ Malta 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi;

Rita Falzon 830546M LRA2247/21
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Wied il-Għajn ½ undivided share of maisonette 
no. 56 in Triq il-Kavallieri ta’ Malta 
underlying third party property;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-Garaxx nru. 54
fi Triq il-Kavallieri ta’ Malta 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi;

Rita Falzon 830546M LRA2248/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of Garage no. 54 
in Triq il-Kavallieri ta’ Malta 
underlying third party property;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-fond nru. 37 
‘Valentine’ fi Triq il-Mintba;

Agnes Formosa 536741M LRA2253/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of tenement no. 37 
‘Valentine’ in Triq il-Mintba;

Wied il-Għajn Fond nru. 37 ‘Valentine’ fi Triq 
il-Mintba;

Ian Formosa
Jacqueline Formosa

124069M
285473M

LRA2254/21

Wied il-Għajn Tenement no. 37 ‘Valentine’ in 
Triq il-Mintba;

Wied il-Għajn Maisonette ‘Sardinella’ fi Blk. 
‘Chrimon’ fi Triq iċ-Ċrieki sottopost 
u sovrapost ma’ proprjetà ta’ terzi;

Mark Anthony 
Bayliss

396274M LRA2277/21

Wied il-Għajn Maisonette ‘Sardinella’ fi Blk. 
‘Chrimon’ in Triq iċ-Ċrieki underlying 
and overlying third party property;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-boathouse nru. 30 
bl-arja tagħha fil-Bajja ta’ San Tumas;

Josephine Sacco
Jane Sammut

297157M
267958M

LRA2278/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of boathouse no. 
30 with own airspace in Bajja ta’ San 
Tumas;

Wied il-Għajn Garaxx A1 fi Triq il-Qrempuċ; Matthew Brincat
Daniela Psaila

195184M
263684M

LRA2290/21

Wied il-Għajn Garage A1 in Triq il-Qrempuċ;
Wied il-Għajn Garaxx nru. 9 fi Blk. ‘Adelaide’ 

fi Triq Lorry Sant sottopost ma’ 
proprjetà ta’ terzi;

Carmen Borg 
Cardona

947949M LRA2302/21

Wied il-Għajn Garage no. 9 in Blk. ‘Adelaide’ 
in Triq Lorry Sant underlying third 
party property;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-aprt. nru. 1 
fi Blk. 112 fi Triq is-Silla;

Bronia Schembri 87474M LRA2327/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of aprt. no. 1 
in Blk. 112 in Triq is-Silla;

Wied il-Għajn Aprt. nru. 1 fi Blk. ‘Marthese’ 
fi Triq l-Artellieri;

Nedelina Grima 59811A LRA2328/21

Wied il-Għajn Aprt. no. 1 in Blk. ‘Marthese’ 
in Triq l-Artellieri;

Wied il-Għajn Korrezzjoni tat-Titlu nru. 35001073. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
Sharon Faith Farrugia LRA 2332/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Mark Bongailas
Patricia B

0290271M LRA2332/21
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Wied il-Għajn Correction of Title no. 35001073. I am 
hereby giving notice that I have received 
from Sharon Faith Farrugia LRA 
2332/2021, correction of the relevant 
plan;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 4, parti minn kumpless 
fi Triq il-Qaliet;

Mark Zerafa 575477M LRA2333/21

Wied il-Għajn Garage no. 4, part of a complex
in Triq il-Qaliet;

Wied il-Għajn Plot tal-kejl 208 m.k. fi Triq iċ-Ċervjola; Jonathan Galea 315082M LRA2384/21
Wied il-Għajn Plot covering an area of 208 s.m.

in Triq iċ-Ċervjola;
Wied il-Għajn Porzjoni diviża ta’ art tal-kejl 12 m.k. 

parti minn art fil-kuntrada ‘Tan-Nadur’;
Għajn Construction 
Ltd

LRA2393/21

Wied il-Għajn Divided portion of land covering an 
area of 12 m.k. part of land in the 
vicinity ‘Tan-Nadur’;

Wied il-Għajn Maisonette ‘Rounak’ parti minn Blk. 
‘Clover Point’ fi Triq is-Silla;

Johan Tanti
Diane Tanti

0516581M
0133388M

LRA2396/21

Wied il-Għajn Maisonette ‘Rounak’ forming part of 
Blk. ‘Clover Point’ in Triq is-Silla;

Wied il-Għajn Maisonette 29A ‘Oceana’ 
fi Triq il-Maqsab;

Steve Farrugia 452287M LRA2412/21

Wied il-Għajn Maisonette 29A ‘Oceana’ 
in Triq il-Maqsab;

Wied il-Għajn Żewġ garaxxijiet bin-nri. 23 u 27
fi Triq id-Dugħ sottoposti ma’ 
proprjetà ta’ terzi;

Gerald Bugeja
Rose Marie 
Anastasi

391465M
417067M

LRA2435/21

Wied il-Għajn Two garages with nos. 23 & 27 
in Triq id-Dugħ underlying third 
party property;

Wied il-Għajn Maisonette nru. 76 bl-arja tiegħu
fi Triq San Ġwakkin;

Ta’Dernis 
Properties Ltd
Kevin Ħ’Attard

C45644

468879M

LRA2439/21

Wied il-Għajn Maisonette no. 76 with own 
airspace in Triq San Ġwakkin;

Wied il-Għajn Fond nru. 80 bl-arja tiegħu 
fi Triq San Ġwakkin;

Ta’Dernis 
Properties Ltd
Kevin Ħ’Attard

C45644

468879M

LRA2440/21

Wied il-Għajn Tenement no. 80 with own airspace 
in Triq San Ġwakkin;

Wied il-Għajn Garaxx nru. 17 fi Triq ir-Rummien; Anthony Farrugia 198271M LRA2447/21
Wied il-Għajn Garage no. 17 in Triq ir-Rummien;
Wied il-Għajn Id-Dirett Dominju Perpetwu tal-fond 

nru. 16 fi Triq id-Dolmen;
Gvern ta’ Malta LRA2501/21
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Wied il-Għajn The Perpetual Direct Dominium of 
tenement no. 16 in Triq id-Dolmen;

Wied il-Għajn ½ sehem indiviż tal-maisonette nru. 312 
‘Primrose’ fi Triq il-Qaliet, bl-arja tiegħu 
sovrapost fuq ħanut, proprjetà ta’ terzi;

Alexander Lia 301066M LRA2550/21

Wied il-Għajn ½ undivided share of maisonette no. 312 
‘Primrose’ in Triq il-Qaliet, with own 
airspace and overlying a shop, third 
party property;

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 3142/2003. B’dan 
qed navża li rċevejt mingħand l-Awtorità 
tal-Artijiet LRA 2570/2021, korrezzjoni 
tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA2570/21

Wied il-Għajn Correction of LRA 3142/2003. I 
am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority LRA 
2570/2021, correction of the relevant 
plan;

Wied il-Għajn 1/3 sehem indiviż parti mill-art ‘Ta’ 
Kerċem’ tal-kejl ta’ 3400 m.k.;

Denise Caruana
Daniela Bugeja

0493750M
0544676M

LRA2587/21

Wied il-Għajn 1/3 undivided share of a portion of 
land part of ‘Ta’ Kerċem’ covering 
an area of 3400 s.m.;

Wied il-Għajn Porzjoni diviża mill-maisonette nru. 40 
u l-garaxx nru. 42 inkluż is-sottoswol, 
sottopost ma’ proprjetà ta’ terzi fi Triq 
is-Silla;

Rayant James 
Coleiro
Graziella Maria 
Coleiro

48681M
17283M

LRA2609/21

Wied il-Għajn Divided portion of maisonette no. 40 
and garage no. 42 including its 
subterrain, underlying third party 
property in Triq is-Silla;

Wied il-Għajn Aprt. nru. 4B ‘Mediterranea Apartments’ 
u l-Garaxx nru. 5 f’Għaxqet il-Għajn;

Ruben John Bajada 500276M LRA2671/21

Wied il-Għajn Aprt. no. 4B ‘Mediterranea Apartments’ 
and Garage no. 5 in Għaxqet il-Għajn;

Ħaż-Żabbar Garaxx nru. 64 bl-arja tiegħu 
fi Triq il-Fraxxnu;

Gvern ta’ Malta LRA 2427/21

Ħaż-Żabbar Garage no. 64 with own airspace
in Triq il-Fraxxnu;

Iż-Żejtun Korrezzjoni tat-Titlu nru. 10000673. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Awtorità tal-Artijiet LRA 1821/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Gvern ta’ Malta LRA1821/21

Żejtun Correction of Title no. 10000673. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Lands Authority 
LRA 1821/2021, correction of the 
relevant plan;
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L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, 
bejn it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-
8.00 a.m. u l-11.30 a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dr Claude Sapiano, LLD
Aġent Reġistratur tal-Artijiet

It-22 ta’ Ġunju, 2021

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Acting Land Registrar

22nd June, 2021

Iż-Żejtun Porzjon diviż ta’ rabà tal-kejl ta’190.67 
m.k., 195.67 m.k., 129.95 m.k. u 98.58 
m.k. ‘Tal-Lambordi’ fir-Ramla ta’ San 
Tumas;

Yosef Scerri
Joann Scerri

0215991M LRA2418/21

Żejtun Divided Portions of agricultural land 
covering areas of 190.67 s.m., 195.67 
s.m., 129.95 s.m. and 98.58 s.m. 
‘Tal-Lambordi’ in Ramla ta’ 
San Tumas;

Iż-Żejtun Sit fuq wara tal-Garaxx nru. 95, 
tal-kejl ta’ 8 m.k. fi Triq il-Madonna 
tal-Ħniena;

Anthony Attard 142963M LRA2489/21

Żejtun Site at the back of Garage no. 95, 
covering an area of 8 s.m. in 
Triq il-Madonna tal-Ħniena;

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ LRA 1725/2006. 
B’dan qed navża li rċevejt mingħand 
l-Uffiċċju Konġunt LRA 1552/2021, 
korrezzjoni tal-pjanta rilevanti;

Arċidjoċesi ta’ 
Malta

LRA1552/21

Żurrieq Correction of LRA 1725/2006. I am 
hereby giving notice that I have received 
from the Joint Office LRA 1552/2021, 
correction of the relevant plan;

Iż-Żurrieq ½ sehem indiviż tal-fond nru. 22 ‘The 
Ark’bl-arja tiegħu u bis-sottoswol 
u Garaxx nru. 20 fi Triq M. Perez 
D’Aleccio;

Michael Cauchi 0915847M LRA1884/21

Żurrieq ½ undivided share of tenement no. 
22 ‘The Ark’ with airspace and its 
subterrain and Garage no. 20 in 
Triq M. Perez D’Aleccio;

Iż-Żurrieq Id-Dirett Dominju Perpetwu ta’ ‘Għalqa 
tal-Ħerba, Tal-Qortin, tal-kejl ta’1695 
m.k.;

Gvern ta’ Malta LRA2448/21

Żurrieq The Perpetual Direct Dominium of 
‘Għalqa tal-Ħerba’ Tal-Qortin,  covering 
an area of 1695 s.m.;
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